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Лорд Вэйл поднял голову и взглянул в глаза демону. Тот расслабленно сидел, даже
откинувшись на спинку скамейки. И ведь с первого взгляда невозможно было сказать кто он на
самом деле. Тот выглядел можно сказать почти по-человечески. Нечеловеческими были только
глаза.

В них, как всегда, плескалась Тьма. На губах демона скользила почти неуловимая полуулыбка.
Без сомнений его покровитель ожидал. Не требовал, а именно ожидал.

Кобейн сглотнул и двинулся ближе. Он знал правила игры. И раз ему милостиво предложили
выбор... что ж он его сделал, причем уже давно. Мужчина опустился на колени меж
раздвинутых ног дракона. С того первого раза миновало уже пять лет. Вероятно, их…
отношения должны перейти на иной уровень. До сих пор Демон регулярно требовал или просто
брал то, что он считал, ему полагалось. Или принадлежало. Тут смотря как взглянуть на
проблему. Вейн никогда не сопротивлялся, понимая, что это часть их сделки. И, надо сказать,
что демон всегда был…. пожалуй, даже нежен. В среднем такие встречи в этом… межмирье
происходили раз в десять дней. Раз в месяц Дракон его брал в своей истинной форме. И всегда
добивался от него отклика и полного принятия процесса.

Значит, теперь он должен давать это дракону добровольно. Вейн провел руками по бедрам
демона от его талии вниз, расстегивая замки белых парадных лосин, расположенные
традиционно по бокам, после чего отогнул выбеленную кожу, освобождая драконий член. Тот
явно был не спокоен и продолжал наливаться. Этот орган даже в человеческом облике мало
напоминал людской, ни размерами, ни анатомией. Широкий у основания, с хрящевыми
шипами, выступающими в этой части под кожей довольно крупными утолщениями, он был
внушительных размеров и в спокойном состоянии, во многом благодаря как раз тем самым
хрящевым кольцам, ребристо выступающим под тонкой кожей. К своему концу член демона
сужался до конической, сравнительно основания небольшой, головки. У самого Вэйла и всех
жрецов были аналогичные достоинства, дарованные демонами взамен утраченных, Он уже
знал, что подобный ритуал как раз являет высшую ступень «мастерства плоти» которым в
совершенстве владели демоны. По себе Вэйл знал, что именно головка - самое чувствительное
место на этом органе, именно ее Вэйл сейчас взял в рот, осторожно облизывая.

Он вскинул глаза. Дракон внимательно наблюдал за ним, но молчал и в процесс не
вмешивался, вероятно, предоставляя своему подопечному действовать полностью на свое
усмотрение. И Вэйл старался. Он действительно хотел доставить демону удовольствие. Он
испытывал к своему покровителю странные чувства, объяснить он их не мог.

Член, наконец налился до своего полного размера, и Вэйл с нажимом прошелся руками по его
стволу. Демон хрипловато выдохнул, это было пока единственным признаком того, что ему
приятно происходящее. Одна рука дракона по-прежнему лежала на спинке скамейки, другая
расслабленно –возле его бедра.

Вейл прошелся языком по всем выпуклостями по тонкой, натянувшейся чувствительной
кожице по кругу между хрящевыми кольцами.

- Ты стал куда раскованнее и опытнее, Вэйл.- хрипловато похвалил его демон.

Кобэйн только приподнял взгляд на лицо дракона, его рот был занят. Пожалуй, то, что он
делал, доставляло ему удовольствие. Он ощущал и собственное возбуждение, постепенно
расслабляя горло и стараясь взять плоть Хаанмора как можно глубже. Наконец тот ответно



запульсировал, точно поршень, вбиваясь в глотку узкой головкой, точно зонд, и излился где-то
в ее глубине, непроизвольно Вэйл сделал несколько глотательных движений, хотя в этом не
было особой нужды. Нега магии демона на минуту захватила его, даруя и ему разрядку.

- Я благодарю тебя за доставленное удовольствие. И надеюсь, ты не будешь затягивать с
обучением своего мальчика-императрицы. Помни, я ощущаю все то же, что и ты, мой Вэйл.
Жаль, что твое человеческое тело пока слабо для нашей встречи в обычном мире. - Он провел
пальцами с черными пластинами когтей по щеке человека, после чего привел в порядок свои
лосины. -мои соки меняют тебя. Но очень медленно.

Вэйл насторожился.

- Я стану...

- Нет. Я пока не знаю, кем ты станешь, как и остальные жрецы. Но что вы будете магами, как и
ваши дети, это очевидно. Возможно, со временем вы обреете драконью ипостась. Но об этом
пока рано. Теперь ступай к мальчику. Демон исчез мгновенно, будто его и не было, оставив
после себя лишь легкий дымок. А Вэйл понял, что просыпается.

- Ох, Вэйл, я испугался за тебя. Ты так крепко спал, что я не мог тебя добудиться…- услышал
он, едва раскрыл глаза.

- Почему ты встал? тебе еще рано. – Он подхватил Шушу на руки и вновь уложил его в кровать.

- Все прошло.. нормально? - неуверенно спросил юноша.

- Конечно. По-другому просто не могло быть.

- Я долго спал?

Вэйл взглянул на большие напольные часы. Время в иномирье шло по-другому, но он мог
объяснить, почему его тело затекло…

- Больше суток. Тебе надо перекусить и обязательно выпить настои. Ты уже смотрел на себя?

- Нет, я испугался. Ты сидел такой… окаменевший...

- Такое бывает, ты не должен пугаться, малыш. Глубокий сон, наподобие транса. - Он
улыбнулся, разминая затекшую спину, после чего позвонил в колокольчик, едва взглянув на
вошедшую прислугу, бросил повелительно:

- Приготовить ванну для императрицы, свежую одежду, сменить постельное белье, и лечебный
отвар сюда. После купания легкий завтрак.- Жестом он дал понять, что это все указания.
Теперь стоило заняться Шушу, и потому у него еще встреча с братьями во Тьме.

Он уже знал, что те попросят и, подхватив юношу, понес его к зеркалу.

- Кое-что ты должен увидеть, малыш, - он осторожно снял с него длинную рубашку перед
зеркалом в полный рост.

Шушу сначала не понял, что там будет такого необычного. Но потом замер.

- Я больше не… я полноценный?



- Даже больше, как тебе и было обещано. Внутри тебя коконы, каждый из которых может со
временем стать малышом.

- Поэтому у меня выпуклый живот? – нахмурился тот, разглядывая себя.- Как вроде я уже
беременный.

- Глупости. Это пройдет через пару недель. Но выглядит очень очаровательно.- Он мягко
погладил выпуклость.- И эротично.

Шушу покраснел. Затем повернулся к лорду, демонстрируя зеркалу свою попку.

- Отнеси меня в ванну.

- Конечно, но ты капризничаешь.- Вэйл с трудом оторвал взгляд от отражения.

- Ты сам сказал, что мне рано ходить.

Вэйл рассмеялся, набрасывая на него одной свободной рукой простыню, и поднимая
голенького юношу на руки, и потому что в дверь постучала прислуга. Знаками вошедший
показал, что ванна готова. Немой мужчина поставил поднос с напитком на столик.

- Ступай, найди мне секретаря.- Тот поклонился и тут же вышел

Вэйл заставил выпить Шушу полную чашку отвара, после чего понес его в ванну, предвкушая,
как будет сейчас обмывать юношу ароматизированной водой. Подобное выполнялось только им
или тем самым немым слугой.

-оОо-

- Итак, господа, вы хотите получить резиденции. В новой столице…. – Кобэйн задумался.- У нас
есть заброшенная недвижимость, которую я могу вам предложить. Или вы хотите что-то
конкретное?

- Да, лорд Кобэйн. Заброшенный маяк в устье портового залива.

- Хм?

Он знал это место. Маяк считался стратегической точкой и имел убежище на случай войны…
Впрочем за время чумы там все пришло в большую негодность. Почему бы и нет? Ведь ему
ясно дали понять, что этим двоим следует пойти навстречу. К тому же они тоже служат... тем
же богам.

- Там все весьма запущено.

- Мы знаем.

- Мы можем выделить небольшие субсидии, все же это объект, связанный с безопасностью…
Но это незначительные суммы. По большей мере вам придется полагаться на себя.

- Мы понимаем, лорд Кобэйн, всю ответственность. Думаю, если государство немного... вложит
в восстановление маяка... то все остальное мы сделаем сами.

- Ваш интерес?



- Контрабанда. База ваанбоев для подводной добычи.

- Хм? Это перспективно. Мы поручим вам этот объект. Он сам останется государственным,-
лорд развел руками, - я не могу продавать стратегические объекты. Меня не поймут министры.
Но вот отдать его под постоянный... так сказать, наследственный контроль... это очень даже
можно. – Братья переглянулись и кивнули. – Итак, он будет под вашим наследственным
руководством. На землях островка вполне можно возвести упомянутую вами базу, причалы там
сделаны на века. Но обратите внимание... вот тут… - он склонился над картой и ткнул куда-то в
водную гладь залива пальцем - есть маленький скалистый островок. Там была вилла бывшего
ныне покойного, главы Порта Кингсаэля. Думаю, что там можно реставрировать и отстроить
неплохое поместье. Это примерно в двухстах метрах от маяка. Не исключаю, что там еще
остался туннель, соединяющий эти объекты.

Братья вновь переглянулись и кивнули.

- Значит, так и решим. Я готовлю документы. Отныне ваш род является потомственными
смотрителями маяка. Поздравляю с прекрасной должностью.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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